Lunes 22 de marzo – (osa 1/2)
Vídeo: https://youtu.be/gvlcy7LOnIs
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Lo siento
SENTIR
ACUSATIVOS
Me
Te
Lo – La
Nos
Os
Los – Las

a – de – en – para – por – detrás de – al lado de – delante de – sin 
+
mí
ti
él, ella, usted
nosotros/as
vosotros/as
ellos, ellas, ustedes
Pienso en ti todo el tiempo = ajattelen sinua koko ajan

Acusativo y Dativo
https://espanjaa.wordpress.com/2011/10/15/2-akkusatiivi-ja-datiivi/

El toledano
http://www.restauranteeltoledano.com/?fbclid=IwAR3hIh8GdJTK0xFSmDf0UfLHYfBMO9wWunL7IKo6bgaPQsIPNjKGxTR-ETU

Material:
http://users.jyu.fi/~malo/Espanja2-2021/
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sama

casero, -a koti- mismo, -a
chuleta, f. kyliys mixto, -a sekoitettu, seka-
cliente, m./f. asiakas O odiar inhota; vihata
color, m. vari P pedir pyytaa; tilata
conmigo kanssani pesado, -a raskas
cordero, m. lammas (ruokana); plancha, f. levy (metallinen)
karitsa planta, f. kasvi; kerros
cortado, m. espresso maitotilkalla probar (u > ue) kokeilla, maistaa
D dieta, f. dieetti; ruokavalio pulpo, m. mustekala
dormirse (o>ue) nukahtaa Q que aproveche Hyvaa ruokahalua!
E ensalada mixta, f. sekasalaatti S seguir (e >1i) seurata; jatkaa
entrada, f. sisaankaynti sentir (e > ie) tuntea (tunnetta);
esperar odottaa olla pahoillaan
F filete, m. filee servir (e > i) tarjoilla, palvella
G gamba, f. katkarapu soler (u > ue) olla tapana
H helado, m. jaatelo T tarta,f. kakku
| invitar tarjota (toisille) ternera, f. vasikanliha
J jarra,f. kannu tortilla (a la) perunamunakas
judia verde, f. salkopapu espanola, f.
L ligero,-a kevyt tortilla (a la) munakas
M mantel, m. poytaliina francesa, f.
mar, m. meri V vinito, m. pieni viinilasillinen
marisco, m. ayriainen; merenelava vino blanco, m. valkoviini
merluza, f. (kummeli)turska

Texto 2 El desayuno

A la mafiana siguiente deciden desayunar en un bar
antes de tomar el tren para Madrid. El bar se llama
Casa Carlos y esta cerca del hotel. No hay mucha gente
y hay varias mesas libres. Toman una al lado de la
ventana.

Lola:  ;Qué vais a tomar?

Ignacio: Para mi un café y pan con tomate.

Pekka: Yo tengo mucha hambre. Voy a pedir un bocadillo de jamén, es que por la
marfiana prefiero tomar algo salado.

Lola:  Bueno, para mi un café americano y un cruasan. Prefiero algo dulce por la

mafana.

El camarero viene y coloca las tazas, platos, tenedores, cuchillos y servilletas sobre la
mesa.

Lola:  (al camarero) Oiga, nos trae una botella de agua y tres vasos, por favor. Ah, y

también falta una cucharita.
Pekka: ;Sabéis que en Finlandia en un bar como este muchas veces ponen vasos y

tazas desechables?
Lola:  ;Si? jNo me digas! ; Esos vasos de usary tirar? jQué raro!

C iQue aproveche! -
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me digas
icano, -a amerikkalainen g ns:rvilleta,f. o -
Zamfeé"a:::ri;:ano, m. americanokahw G -
colocar en aseftaa — hehaammaé et
cucharita, f. teglu}snkka Ml enaz
cuchillo, m. veitsi s i l)<ay1~x“ -aa‘ '
desechable kertakaytto- jomalas

En Espafa, comer fuera es muy facil. Hay muchisimos res’taura(r;’tes donde es posible
comer econémicamente buena comida casera. En el menu'dgl ia hay pan y vino
ademas de primer plato y segundo plato y postre. Es muy tipico ver a familias m
desde el abuelo hasta el bebé alrededor de una mesa, espeag!meme los domingos.
Muchas veces hay quince, veinte personas de una misma familia. El “"d,o &_c un‘
elemento caracteristico de los restaurantes y bares. Espafa no es un pais silencioso.

R

cocina abierta ininterrumpidamente

Una mesa para tres, por favor.

;Qué hay de primero? ﬁi;Mmerupdydan -

W on alkuru i?

= poslr;;ollo;]je segundo, por favor. Minulle kanaa Z:;:;Sl. o
un flan, por favor. shfnits Lo

. ; Saisi jalki i

?ara beber tinto de verano, por favor. ]uota"kol‘?lkmfoak'ﬂ vanukkoar?

iQue aproveche! ~Vak5' kesapunkkua, kiitos.

La cuenta, por favor. Hyvaa ruokahaluat

Saisinko laskun?
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- 10. Vastaa seuraaviin kysymyksiin kdyttden akkusatiivipronominia.

oty

;Cuéndo lees el periédico? Lo leo por la marara.

(Cuando haces la compra?

;Cuando ves a tus amigos?

;Cuéndo haces los deberes?

;Cudndo tomas café?

;Cuéndo estudias espafiol?

;Cuéndo tienes los exdmenes?

;Cuéndo ves a tus padres?

oo o B R R

;Cuéndo escuchas la radio?

—
=

(Cuéndo tienes las vacaciones?

} 11. Muuta pronominin paikkaa aina kun se on mahdollista.

. ¢(No lo compras?

. Voy a comprarlo.

. ¢Quieres comerlas?

. Nolo podemos escuchar.

. Analos quiere.

. ¢Las vamos a poner aqui?

1
2
3
4
5. Pepe no la va a escribir.
6.
7.
8

. No, las ponemos alli.

R
=
N

. Keksi pronominien tilalle sopiva substantiivi.

. ¢(Vas averla?

. Tenéis que leerlo.

. Almudena las prepara.

. Jaime quiere comprarlos

. Vamos a buscarlas ahora.

. Tengo que sacarlo.

. Latenéis que poner aqui.

0 S B G e 0 DY e

. No puedo encontrarlos.

iQue aproveche!
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Texto 1

Es la hora de cenar. Pekka, Lola e Ignacio ya tienen hambre. Entran en el Toledano, que
es un bar-restaurante econdmico donde sirven buena comida casera. Es econémico y
muy acogedor: las mesas tienen manteles de colores alegres, en las paredes hay cuadros
y carteles y en las ventanas hay plantas. A la izquierda de la entrada hay una barra
donde los clientes pueden tomar tapas si no tienen mucha hambre.

Ignacio:  {Hola, buenas noches! ; Tienen mesa para tres?

Camarero: Lo siento. Ahora mismo no hay mesas libres. Pero pueden esperar en la
barra y pensar qué quieren tomar. Aqui tienen el menu.

Lola: Vale, esperamos y lo vemos tranquilamente. ;Un vinito de aperitivo? ; Estéis
de acuerdo conmigo? Vamos a ver qué tomamos.

(i

iQue aproveche!
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Al cabo de diez minutos.

Camarero: La mesa de al lado de la ventana estd libre. (Qué vais a tomar de primerg?

Pekka:
Ignacio:

Lola:
Ignacio:
Lola:
Pekka:
Lola:
Camarero:
Pekka:
Lola:
Pekka:

Lola:
Ignacio:
Lola:
Ignacio:
Lola:
Camarero:
Pekka:
Ignacio:
Camarero:
Ignacio:
Lola:
Pekka:

Para mi una tortilla francesa de primero. E ' A ;
¢Qué dices? ;Hoy no pides tortilla espaiiola? jQué raro! Yo si voy a pedirla,
¢ T qué vas a pedir, Lola? B e

Pues, yo sigo con mi dieta, prefiero algo ligero... judias verdes quizas.
Estamos lejos del mar, pero tienen mariscos.

No, mariscos no, soy alérgica a las gambas.

Yo las como todos los dias. Me gustan mucho. Y también me gusta el pulpo.
Bueno, para mi una ensalada mixta.

¢Y de segundo? Las chuletas de cordero estan muy buenas.

No, chuletas no. Las odio.

¢Eres vegetariano?

No, pero no suelo comer mucha carne roja. En general, prefiero el pollo y ¢
pescado. Vamos a ver... De segundo tomo merluza a la plancha.

Yo también la pido. No quiero nada pesado.

Y para mi un filete de ternera.
Siempre pides el mismo plato...
No me gusta probar cosas nuevas.
Ya no digo nada.

¢Y para beber?

Vino, ;no?

Vale. ;Tinto o blanco?

El tinto de la casa esta muy bien.
Muy bien, tomamos una jarra.
Vale. Y una botella de agua mineral con gas.
Ay, no. No me gustan las bebidas con gas.

Tres cuartos de hora mas tarde.

Camarero:

¢Algo de postre?

Ignacio:  Para mi un café solo.

Lola: ¢A esta hora?

Ignacio:  Si, si no lo tomo ahora, me duermo ahora mismo. Estoy muy cansado.

Pekka: Para mi un helado y... un cortado también. &Y para ti, l;olal‘ Y

Lola: No sé si tomar un flan... no, prefiero la tarta de la casa.

Ignacio: Y la cuenta, por favor.

Pekka: Os invito yo.

la plancha riloitu 8 ;

4 :oo::w -a ﬁ:toisa. viihtyisa B t‘:r?:cto i m‘
m: m. $ogmus bebida, . juoma
ahora mismo juuri nyt C café solo, m. 4
al cabo de Ink ajan kuluttua cartel, m. :r;&





